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KARTA | WARUNKI GWARANCJI

Gwarantuje sie, ze to urzadzenie firmy SOCOMEC bedzie wolne od wad produkcyjnych i materiatowych przez okres 12 miesiecy
od daty zakupu (oprocz warunkéw ogdlnych maja takze zastosowanie lokalne warunki gwarancii). Niniejszy certyfikat gwarancyjny
NIE powinien by¢ przesytany poczta. Klient powinien go zachowac¢ wraz z dowodem zakupu, na wypadek roszczen zwigzanych
z naprawg lub wymiang sprzetu w ramach gwaranciji.

Bieg okresu gwarancji rozpoczyna sie daty zakupu nowego produktu przez uzytkownika koncowego w autoryzowanym salonie
(szczegdtowe informacije znajdujg sie na pokwitowaniu zakupu).

Zapewniona jest gwarancja ze zwrotem do producenta: za czesci i wykonywane prace sg bezptatne, wszystkie produkty wyma-

gajace wymiany musza zosta¢ zwrdcone do firmy SOCOMEC lub autoryzowanego centrum serwisowego na wytgczny koszt i
ryzyko klienta.

Gwarancja obowigzuje na terytorium danego kraju. W przypadku wyeksportowania urzgdzenia poza terytorium danego kraju,

gwarancja zostanie ograniczona wytgcznie do czesci uzytych do naprawy usterek.

W celu dokonania zgtoszenia gwarancyjnego nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

e Produkt nalezy zwrdéci¢ w oryginalnym opakowaniu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych podczas transportu urzg-
dzenia w opakowaniu innym niz oryginalne.

¢ Do produktu nalezy dotgczy¢ dowdd zakupu, taki jak faktura lub dokument przekazania z datg zakupu oraz informacjami identyfi-
kujgcymi produkt (model, numer seryjny). Nadawca musi rowniez dotgczy¢ numer referencyjny wydany w celu autoryzaciji zwrotu
produktu, a takze szczegdtowy opis usterki. W przypadku braku jakiejkolwiek z powyzszych informaciji gwarancja jest niewazna.
Numer autoryzaciji jest wydawany przez centrum serwisowe telefonicznie podczas odbioru informacji dotyczgcych usterki;

e Jesli nie jest moZzliwe dostarczenie dowodu zakupu, do obliczenia prawdopodobnej daty wygasniecia gwaranciji zostanie uzyty
numer seryjny oraz data produkcji. Moze to spowodowac skrdcenie pierwotnego okresu gwarancji.

Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z zaniedban (nieprawidtowe uzytkowanie: nieprawidtowa moc
wejsciowa, wybuchy, nadmierna wilgotnose, temperatura, nieprawidtowa wentylacja itp.), otwieranie urzadzenia lub prace napraw-
cze bez upowaznienia.

W okresie obowigzywania gwaranciji firma SOCOMEC zastrzega sobie prawo do decyzji o tym, czy produkt powinien by¢ napra-
wiony, czy tez czesci uszkodzone powinny by¢ wymienione na nowe lub uzywane, nieréznigce sie od nowych pod wzgledem
funkcjonalnosci i parametrow.

W przypadku akumulatorow gwarancja jest wazna pod warunkiem ich okresowego dotadowywania zgodnie z instrukcjami produ-

centa. Podczas zakupu urzadzenia zalecane jest sprawdzenie, czy nie zostata przekroczona data nastepnego tadowania oznaczona

na opakowaniu.

Bateria

e Akumulatory stanowig czesci eksploatacyjne, zatem gwarancja obejmuje wytacznie wady produkcyjne.

e Akumulatory nalezy przechowywac¢ zgodnie z zaleceniami dostawcy.

e Gwarancja jest wazna wytgcznie, gdy akumulator byt regularnie tadowany zgodnie z instrukcjami producenta. Podczas zakupu
urzadzenia zalecane jest sprawdzenie, czy nie zostata przekroczona data nastepnego tadowania oznaczona na opakowaniu.

Wyposazenie dodatkowe

Elementy wyposazenia dodatkowego sg objete 12-miesieczng gwarancjg ze zwrotem do producenta.

Oprogramowanie

Oprogramowanie jest objete gwarancjg przez 90 dni. Gwarantuje sig, ze oprogramowanie bedzie dziatato zgodnie z opisem
zamieszczonym w podreczniku dotgczonym do produktu. Gwarantuje sie, ze przy uzytkowaniu w normalnych warunkach przez
okres 12 miesiecy od daty zakupu nosniki danych i akcesoria (np. dyskietki, kable itd.) uzywane z urzgdzeniami bedg wolne od
wad materiatowych i produkcyjnych.

Firma SOCOMEC nie bedzie odpowiedzialna za szkody (w tym utrate dochodu, przerwanie dziatalnosci biznesowej, utrate informacii
lub inne szkody finansowe, niezaleznie od ich natury) wynikajace z uzytkowania produktu.

Niniejsze warunki podlegajg prawu wioskiemu. Wszelkie spory beda rozstrzygane przez sad wiasciwy dla miasta Vicenza, Wiochy.

Petne i wylaczne prawa wiasnosci tego dokumentu nalezg do firmy SOCOMEC. Odbiorca tego dokumentu otrzymuje osobiste
prawo uzytkowania tego dokumentu w zakresie wskazanym przez firme SOCOMEC. Powielanie, modyfikowanie, rozpowszech-
nianie catosci lub czesci niniejszego dokumentu w jakikolwiek sposdb bez uzyskania wczesniejszej pisemnej zgody firmy Socomec
jest zabronione.

Niniejszy dokument nie jest specyfikacja. Firma SOCOMEC zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez wczesnigjszego
powiadomienia.
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1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

1.1  WAZNE INFORMACJE

Niniejszy podrecznik nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu w poblizu urzadzenia UPS, aby operator mégt uzyskac z niego
informacje potrzebne do prawidtowej obstugi urzadzenia. Przed podtaczeniem urzadzenia do zrddta pradu zmiennego oraz kolejnych
urzadzen nalezy uwaznie przeczytaé podrecznik. Przed przekazaniem urzadzenia UPS do eksploatacji uzytkownik powinien by¢
catkowicie zaznajomiony z jego obstuga, zna¢ potozenie elementdw sterujgcych oraz techniczne i funkcjonalne charakterystyki
urzadzenia, co pozwoli unikng¢ zagrozen dla ludzi i samego urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
& Ten produkt jest przeznaczony do zastosowan komercyjnych i przemystowych w srodowisku przemystowym —
niezbedne moze sie okazac zastosowanie ograniczen instalacyjnych lub podjecie dodatkowych krokéw majacych
na celu niedopuszczenie do wystepowania zakiocen elektromagnetycznych.

¢ Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do zastosowari komercyjnych i przemystowych.

W celu uzycia produktu do zasilania pewnych odbioréw o znaczeniu krytycznym takich jak systemy podtrzymywania zycia, sprzet
medyczny, transport komercyjny, instalacje nuklearne lub innych odbioréw, w przypadku ktérych awaria mogtaby prowadzi¢ do
powstania znacznych szkéd mienia lub szkdd na zdrowiu i zyciu 0séb, produkty moga wymagac zachowania zgodnosci z przepi-
sami i normami obowigzujgcymi w ramach lokalnego prawa, jak rdwniez odpowiedniego dostosowania do tych norm.

W przypadku takich zastosowan zalecamy wczesniejsze skontaktowanie sie z firma SOCOMEC UPS, aby uzyskac potwierdzenie,
iz dane urzadzenie spemia wymogi w zakresie bezpieczeristwa, dziatania, autonomii i jest zgodne z obowigzujacymi przepisami,
normami i dokumentacjg techniczna.

e Urzadzenie UPS nalezy eksploatowac¢ zgodnie ze specyfikacja techniczng przedstawiong w tym podreczniku.

e Aby spetni¢ wymagania dotyczgce funkcjonowania przetgcznika awaryjnego (ESD), zastosowano specjalne wejscie zdalnej
funkcji ESD/EPO.

NIEBEZPIECZENSTWO!

W celu zapobiegania zagrozeniu porazeniem pradem nalezy podtgczy¢ system UPS do gniazda zasilania ze ztgczem
uziemionym. Wymagane jest uzycie dostarczonego przewodu (patrz ZkACZA).

e Ten rodzaj uziemienia zapewni rdwniez bezpieczenstwo potaczenia z innymi urzadzeniami zasilanymi przez UPS. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub wypadki, ktére moga by¢ zwigzane z nieprzestrzeganiem wymagan.

¢ W przypadku zaniku mocy nie nalezy odtgczac przewodu zasilajagcego od sieci, poniewaz spowoduje to odtgczenie uziemienia
od systemu UPS i pofgczonych z nim urzgdzen.

¢ Prad uptywu UPS wynosi okoto 3 mA. Zgodnie z wymogami zasad bezpieczenstwa prad uptywu wytwarzany przez tadunek nie
moze przekracza¢ 0,5 mA. Jesli dojdzie do przekroczenia tego limitu przez prad uptywu, nalezy podtgczy¢ ztagcze PE systemu
UPS bezposrednio do systemu uziemienia.

e Jesli podczas eksploatacji UPS dojdzie do niebezpiecznej sytuacii, nalezy odizolowac urzgdzenie od zasilania (jesli to mozliwe za
pomoca przefgcznika na nadrzednej jednostce dystrybucji mocy (PDU)) i catkowicie wytgczy¢ urzadzenie, postepujac zgodnie z
procedurg wytaczania urzadzenia.

e Urzadzenia UPS (a konkretnie ich baterie) sg Zrédtami energii elektrycznej. Wyjscie urzadzenia UPS moze znajdowac sie pod
napieciem, nawet gdy urzadzenie nie jest podtgczone do sieci energetyczne;.

e \Wszystkie czynnosci konserwacyjne moga by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowanych serwisantéw. We wnetrzu urza-
dzenia UPS panujg wysokie napiecia. Mogg by¢ one niebezpieczne dla 0séb zajmujgcych sie konserwacija, kitdre nie posiadaja
odpowiednich umiejetnosci i nie przeszly szkolenia w tym zakresie prac.

¢ Nigdy nie nalezy uzywac stty, rozbijac¢, ani w inny sposéb probowac otwierac baterii. Baterie sg zaplombowanymi, bezobstugowymi
komponentami zawierajgcymi substancje szkodliwe dla zdrowia i Srodowiska. W przypadku stwierdzenia wyciekdw z baterii lub
widocznych sladdw biatego pytu nie nalezy wigczac urzgdzenia UPS.

¢ Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu urzadzenia UPS z wodg lub innymi ptynami. Nie nalezy umieszcza¢ obcych obiektdw w obudo-

wie.

e Zastosowanie baterii niewtasciwego typu stwarza niebezpieczenstwo eksploziji.

e Zuzyte baterie nalezy przekazac¢ do autoryzowanego punktu recyklingu i utylizacji odpaddw.
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1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

zasilania.

UWAGA!
Bateria moze by¢ zrédtem zagrozenia porazeniem pradem elektrycznym i wystgpienia wysokiego pradu zwar-
ciowego.

fj Dotykanie jakichkolwiek czesci baterii jest bardzo niebezpieczne z racji braku izolacji pomiedzy bateriami i zrodtem

e Ztomowanie i utylizacje urzagdzenia nalezy zleci¢ specjalistycznej firmie utylizujgcej. Firmy tego typu zajmuja sie demontazem i
usuwaniem poszczegdlnych sktadnikéw zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju zakupu.
UWAGA W PRZYPADKU USZKODZENIA
BATERIE ZABEZPIECZONE PRZED WYCIEKIEM
Rozdarte, zgniecione lub w inny sposéb uszkodzone opakowania w stopniu ujawniajacym zawartos$¢ nalezy odto-
zy¢ w odrebne miejsce, a nastepnie zleci¢ sprawdzenie wykwalifikowanej osobie. Jesli opakowanie nie moze by¢
transportowane, jego zawarto$¢ nalezy niezwtocznie zebraé, posegregowac i zawiadomi¢ nadawce lub odbiorce.

POLSKI

Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy poddac recyklingowi zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju zainstalowania
urzgdzenia.

1.2 OPIS SYMBOLI

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich ostrzezen i Srodkdw ostroznosci opisanych na etykietach i tabliczkach znajdujacych sie na zewnatrz
i wewnatrz urzgdzenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO! WYSOKIE NAPIECIE! (CZARNY/ZOLTY)
(—9 ZACISK UZIEMIENIA

L niﬂ PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA URZADZENIA NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI
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2. WYMOGI DOTYCZACE INSTALACJI

Instalujgc urzadzenie UPS, nalezy sprawdzi¢ ponizsze warunki:

2.1 CHARAKTERYSTYKA SRODOWISKOWA

e Urzadzenia NETYS RT przeznaczone sg do eksploatacji w pomieszczeniach zamknietych.

e Urzadzenie UPS nalezy umiescic¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni w odpowiednio wentylowanym pomieszczeniu, z dala od
2rédet ciepta i bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

e Urzadzenie UPS nie moze by¢ instalowane w zapylonym srodowisku.
¢ Nie nalezy instalowac systemu UPS w poblizu wody lub w migjscach o duzej wilgotnosci.

¢ W przypadku przeniesienia systemu UPS bezposrednio z miejsca zimnego do cieptego moze wystapi¢ kondensacja. Przed zain-
stalowanie system UPS musi by¢ catkowicie suchy. Nalezy pozostawic¢ system UPS na co najmniej dwie godziny, aby umozliwi¢
jego dostosowanie do srodowiska.

e Nalezy utrzymywac temperature otoczenia pomiedzy 0 a 40°C i wilgotnos¢ wzgledng ponizej 90% (bez kondensaciji); optymalna
temperatura zapewniajgca maksymalny okres przydatnosci baterii wynosi od 15 do 20°C.

e Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje z przodu i po bokach urzadzenia oraz dostep do tylnego panelu, nalezy z kazdej strony
urzadzenia pozostawi¢ 15 cm odstepu.

¢ Nie nalezy stawia¢ urzadzenia UPS ani innych ciezkich obiektéw na przewodach.

2.2 CHARAKTERYSTYKA ELEKTRYCZNA

¢ Nalezy upewnic sig, ze napiecie eksploatacyjne oraz czestotliwos¢ sg zgodne ze specyfikacjami sieci elektrycznej w miejscu
instalacji. Specyfikacje urzadzenia znajdujg sie na tabliczce umieszczonej na tylnym panelu.

¢ Sieciowe gniazdo zasilania musi by¢ zabezpieczone wytgcznikiem réznicowoprgdowym 30 mA typu A.
¢ Urzgdzenie UPS podtaczone do gniazda sieciowego nie powoduje zmiany w neutralnym systemie.
¢ Nalezy zapewnic trwate potgczenie z uziemieniem.

e System UPS mozna podtgczy¢ wytacznie do uziemionego i zabezpieczonego gniazda, ktdre jest tatwo dostepne i znajduje sie
w poblizu systemu UPS.

¢ Nalezy upewni¢ sig, ze zewnetrzne zrodta baterii sg uziemione.
¢ Do utworzenia pofgczenia szeregowego RS232 nalezy uzy¢ dostarczonych przewoddw i czesci.

¢ Do gniazd wyjsciowych urzgdzenia UPS Nie nalezy podtaczac urzadzen, ktdre mogg spowodowac przecigzenie systemu UPS
(np. drukarek laserowych).

e Po pierwszym uzyciu urzgdzenia UPS zaleca sie tadowanie baterii przez minimum 8 godzin.

SRODKI OSTROZNOSCI NA WYPADEK AWARII
& NIE WOLNO ODWRACAC BATERII.

Materialy opakowaniowe, uszkodzone pod wptywem peknigcia, przedziurawienia lub rozdarcia, ktére odstaniaja
zawartos¢ opakowania, musza by¢ przechowywane w bezpiecznym miejscu i sprawdzone przez wykwalifikowany
personel. Wszelkie opakowania niezdatne do transportu nalezy niezwtocznie odozy¢ i zabezpieczy¢, a nastepnie
nalezy powiadomic¢ nadawce lub odbiorce.

Wymagania elektryczne
UPS Wytgcznik automatyczny Wejsciowy prad uptywu
instalowany przed urzgdze-
niem UPS
1,1 KVA 8C2P <3,5mA
1,7 KVA 13C2P <3,5mA
2,2 kVA 16 C2P <3,5mA
3,3 kVA 16 C2P <3,5mA
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2.3 INSTALACJA PIONOWA

Prawidtowa instalacja Nieprawidtowa instalacja
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2.3.1 Instalacja urzadzenia UPS
z wieloma dodatkowymi modutami
baterii
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2.4 INSTALACJA POZIOMA W SZAFIE

2.4.1 Obracanie panelu synoptycznego

XX-LH13INMHA 8€0

XX-LH13NMYEA 70

XX-LH13NMHA 70

XX-LH1INMEA 2v0
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2.4.2 Zaktadanie uchwytow w szafie
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1. Dostosowac dtugosc¢ biezni do rozmiaréw szafy.
4. Whozy¢ urzadzenie UPS i przymocowac je srubami.

2.4.3 Montaz w szafie
2. Przykreci¢ nakretki motylkowe.
3. Zamontowac bieznie w szafie.
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3. WIDOK Z TYLU
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Legenda

Gniazdo wejsciowe (IEC 320)

Wentylator

Gniazdo wyjsciowe PE UPS PE (petna moc)
EPO (Wytgacznik awaryjny)

Port szeregowy RS232 (protokdét JBUS)
Gniazdo USB

Zabezpieczenie termiczne gniazda wejsciowego
Ztacze opcjonalnych kart komunikacyjnych
Gniazdo wyjsciowe (petna moc)

Gniazda wyjsciowe zasilania (LS1 programowalne za
pomocg SNMP)

T IeogmTmMmooOm>

M Gniazda wyjsciowe zasilania (LS2 programowalne za
pomoca SNMP)

N Gniazdo dodatkowych modutéw baterii
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4. ZLACZA

Potgczenia z siecig zasilajgca i odbiorami musza by¢ wykonane z uzyciem wiasciwych kabli, zgodnie z obowigzujgcymi standardami.
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5. PODLACZANIE DODATKOWYCH MODULOW BATER!II

5.1 UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

¢ Przed podtgczeniem dodatkowych modutéw bateryjnych nalezy upewnic sig, ze sa one w pemi zgodne.
¢ Nie zaleca sie wykorzystania dodatkowych modutéw bateryjnych produkgii firm trzecich.

OSTRZEZENIE!
& Zastgpienie modutéw baterii innymi, o nieodpowiednim typie moze spowodowaé eksplozje.

* Zuzyte baterie sg odpadami toksycznymi. Jesli konieczna jest wymiana baterii, wszystkie zuzyte baterie nalezy przekazac¢ do
certyfikowanego i licencjonowanego przedsiebiorstwa gospodarki odpadami. Zgodnie z przepisami lokalnymi, utylizacja baterii
z innymi odpadami przemystowymi lub domowymi jest zabroniona.

OSTRZEZENIE!
Dotykanie elementoéw zawierajgcych baterie jest niezwykle niebezpieczne.

5.2 PODLACZANIE DODATKOWYCH MODULOW BATERII

OSTRZEZENIE!
& Przed rozpoczeciem jakichkolwiek dziatan nalezy sprawdzi¢ nastepujace rzeczy:
e wartosci napiecia w baterii urzadzenia UPS i dodatkowego modutu baterii sg takie same,
¢ 1,1 kVA, 24 V pradu statego (NRT2-B1100)
¢ 1,7 kVA, 48 V pradu statego (NRT2-B2200)
e 2,2 kVA, 48 V pradu statego (NRT2-B2200)
e 3,3 kVA, 72 V pradu statego (NRT2-B3300)
¢ urzadzenie UPS jest catkowicie wytaczone, a wszystkie odtgczniki sa wytaczone,
e roztaczniki przed UPS sa wytgczone.

& Do podtaczania dodatkowych modutéw bateryjnych nalezy wykorzystywaé wytacznie kable dostarczone wraz z
nimi.

Btedne podtaczenie kabli skutkujgce odwréceniem biegunowosci baterii moze spowodowac trwate uszkodze-
nie urzadzenia.

e Ustaw przefacznik znajdujacy sie z tytu dodatkowego modutu bateryjnego w pozyciji OFF (Wytacz).
e Podtgcz dodatkowy modut baterii do urzgdzenia UPS.

e Ustaw przetgcznik znajdujacy sie z tytu dodatkowego modutu bateryjnego w pozycji ON (Wigcz).
e Wprowadz liczbe EBM podtaczonych do urzadzenia UPS w menu ustawien.

NETYS RT 1,1-3,3 kVA — Ref.: IOMNETRTXX0B-PL 01 z Socomec
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(F;r'\zleglgénlk o 0 Przetacznik
- ON-OFF
Wiacz-Wyt
(Wigcz-Wytacz) ORES (Wigcz-\Vytacz)
O

L wwinuoma ——T

053 DRWNETRT-XX

052 DRWNETRT-XX

1100 VA 1700 VA
2200 VA
3300 VA

Podtaczanie wielu baterii
Maks. EBM
z dodatkowag
fadowarka

NRT2-U1100 2 /
NRT2-U1700 2 do 10
NRT2-U2200 2 do 10
NRT2-U3300 2 do 10

054 DRWNETRT-XX
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6. PANEL SYNOPTYCZNY

Na panelu synoptycznym znajdujgcym sie z przodu zasilacza UPS wyswietlane sg informacie o jego statusie.

Legenda
A Dioda LED

® Zielona — praca normalna.
e Z6tta — alarm
e Czerwona — brak tadunku

QE =
seise

MO8 L [ o

B Ekran LCD

C Przycisk przewijania

001 DRWNETRT-XX

D Przycisk wigczania

E Przycisk wytgczania

D/

Obcigzenie (5 poziomdw)
00-20% 21-40% 41-60% 61-80% 81-100%

b r_ Stan baterii

ecne

napiecie I!l z

wyjsciowe I =
Alarm

ogadlny

o——21-40%
e—=——00-20%
Niski poziom
natadowania

Przecigzenie

001 DRWNETRT-XX

Wejscie sieci Usterka/awaria Szczegoty ustawien Wyjscia programowalne
zasilajgcej obecne baterii dwusegmentowe
Dwa segmenty
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7. TRYBY PRACY

Tryb gotowosci. Tryb falownika. Tryb pracy akumulatorowe;.
O = Cl
L) . C) —n
5738V INY BRTT
a9n  @wil i s [@o]
A\ I vac | @) Ls2 | e D)

I LS2 I

021 DRWNETRT2-XX
200 DRWNETRT2-XX

006 DRWNETRT2-XX

Tryb by-passu. Tryb eco.
(| (]
@ — @ —
v LI 2
D020 ey
|@ LS1 | |@ LS1 |
m/\,‘l_:,gL-U,Vac I @ LS2 I

d\ft_:'jn‘_-:v“ | @ sz |

202 DRWNETRT2-XX
201 DRWNETRT2-XX

7.1 tADOWANIE BATERII

Podtgcz zasilacz UPS do zrddta zasilania na ok. 8 godzin, aby natadowac baterie wewnetrzne.
Z zasilacza UPS mozna korzysta¢ nawet wtedy, gdy baterie nie sg w petni natadowane. Jesli jednak nastgpi zanik mocy, czas podtrzymania bedzie krétszy.

7.2 WLACZANIE | WYLACZANIE URZADZENIA UPS

7.2.1 Wiaczanie przy napieciu sieci

Praca normalna.

] [

TN
LIV

- [ Lst]
A~ 0N WE’::QVac | @D Ls2 |

hl
~<
=

<
AN

'
-

Przetacz do gornej
pozyciji, aby witaczyc |
gnat dzwigkowy

141 DRWNETRT-XX
003 DRWNETRT-XX
021 DRWNETRT2-XX

Zasilanie wszystkich odbioréw, w kolejnosci.

7.2.2 Wigczanie przy braku zasilania sieciowego (zimny rozruch)

Przefacz do gornej pozycji, aby wia- Praca normalna.
zy¢ sygnat dzwickowy
LJ L
O]
—— — ——
5T3v IATT

min 19 @9 Ls1
Przelgcz do gormej |, onr x o @) Ls2 || |
pozycji, aby wigczy¢ = E E
gnat dzwigkowy 2 < é

Zasilanie wszystkich odbioréw, w kolejnosci.

’l- Socom ec NETYS RT 1,1-3,3 kVA — Ref.: IOMNETRTXX0B-PL 01

Innovative Power Solutions



7.2.3 Wytgczanie przy napieciu sieci

i =
Y%

@Y Ls1

Przetacz do gornej
pozycji, aby wtaczy¢

008 DRWNETRT2-XX

Urzadzenie UPS wytaczone

S}
~~
=]

7.2.4 Pomijanie alarmu dzwiekowego

006 DRWNETRT2-XX

e Urzadzenie UPS jest wytgczone,
ale trwa tadowanie baterii

e \Wytgczenie wszystkich odbiordw,
w kolejnosci.

¢ \Wytgczenie zasilania sieci w celu
catkowitego wytaczenia.

Nacisnij przycisk ON/TEST, aby witgczy¢/wytgczy¢ alarm dzwiekowy (tryb pracy na bateriach).

7.3 TEST BATERII

Przetacz do gornej
pozyciji, aby wtaczy¢
sygnat dzwiekowy

142 DRWNETRT2-XX

Test pomysiny

(] [
() n_n () Clanl?
= = —
TEGT TEGT
| 09 Ls1 | - |@ LS1 |
AbbD @ s NPARS 77 @ s

((O)) 1 krétkie co 1 sekunde

NETYS RT 1,1-3,3 kVA — Ref.: IOMNETRTXX0B-PL 01
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8. SYGNALY ALARMOWE WIZUALNE | DZWIEKOWE

((O)) 1 Krétkie co sekundy

g—JDD

.z‘ll\ul

9 Ls1
|@ Lsz|
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%
AR

Ostrzezenie przed przecigzeniem.

010 DRWNETRT2-XX

Przecigzenie z by-passem

((O)) 1 Krétkie co sekundy O

023 DRWNETRT2-XX

Przecigzenie bez by-passu

((O)) 1 Krétkie co sekundy [ |

A i

% Cuncy
AR

Koniecznos$¢ wymiany baterii.

((O)) 1 Krdtkie co sekundy =

NI/

|@ Ls1|
|@ Lsz|

LIV
217
DA I vac

021 DRWNETRT2-XX

BLAD urzgdzenia UPS

204 DRWNETRT2-XX

Usterka wentylatora.
((O)) 5 sekund
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NC IC ERR | @D Ls2 |

023 DRWNETRT2-XX

Przegrzanie.
<(O)> 5 sekund

igmﬂm

DCICICT
O rizd

- 19 |@ Ls1|
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Zwarcie na wyjsciu.

((O)) state
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WYLACZANIE urzadzenia UPS

Wytaczenie awaryjne
EPO.

((o)) 5 sekund
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-
My
N
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™ -
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014 DRWNETRT2-XX

Zdalne wytaczenie RPO.

((o)) 5 sekund

o
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<
~

s
]
2

A5 |

L

014 DRWNETRT2-XX

Oszczedzanie energii Funkcijq
ekologicznego wytaczania.

((o)) 5 sekund
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~=,
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-
My}
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g
N
NN}

Wytaczenie spowodowane
wyczerpaniem baterii.

((o)) 5 sekund

~=,
|\\
o
-

~
]
U

014 DRWNETRT2-XX

Zimny rozruch Wytgczenie

spowodowane niskim poziomen

energii baterii.
((o)) 5 sekund

]
A OFF
Cc
2020
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014 DRWNETRT2-XX
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9. USTAWIENIA

9.1 MENU USTAWIEN

OSTRZEZENIE!

Btedna konfiguracja w menu USTAWIENIA UPS moze spowodowac uszkodzenie obcigzenia lub baterii.
Wiecej informaciji mozna uzyskac w dziale pomocy technicznej.

Wiacz menu Ustawienia
=

Przefacz do gérnej
pozycji, aby wiaczyé
sygnat dzwigkowy

209 DRWNETRT-XX

N

9.2 USTAWIENIA

Nacisnij > 0,1 s
aby zmienic
wartosc

Nacisnij > 0,1 s

210 DRWNETRT2-XX

Zamknij menu Ustawienia

:::::

Przetacz do gérnej
pozycji, aby wiaczyé
sygnat dzwigkowy

Nacisnij > 0,1 s

230w

210 DRWNETRT2-XX

)
(S]]
el SETTING
Ju

210 DRWNETRT2-XX

SETTING
A

17
o

210 DRWNETRT2-XX

212 DRWNETRT2-XX

aby ustawic aby otworzy¢
wartosé kolejne
d § ustawienie
E E
Opis Wartos¢ Domysinie
Ustawianie znamionowego napiecia 200/ 208/ 230
wyjsciowego (V) 220/ 230/
240
Ustawianie czestotliwosci na wyjsciu 50/ 60 50
(Hz)
Okno tolerancji napiecia by-passu przy | 0%/ 5%/ 10
wyjsciu znamionowym 10%/ 15%/
20%/ HI (jak
wejscie sie-
ciowe)

NETYS RT 1,1-3,3 kVA — Ref.: IOMNETRTXX0B-PL 01
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Opis Wartos¢ Domysinie
Wigczanie trybu eco WH/Wt, Wit

Lo
[y
- e SETTING

iy

210 DRWNETRT2-XX

Ustawianie wartosci przecigzenia 5/ 10/ 105
Mozliwos¢ ustawienia poziomu alarmu 15/... 105
przecigzenia (% mocy znamionowe))
] ]

[

g
.-

=
(M ]

210 DRWNETRT2-XX

Wigczanie trybu przemiennika czestotli- WE/ Wt Wit
woSci

N7
C_LJirvv

- e SETTING

'
)
)
210 DRWNETRT2-XX

Wiaczenie funkcji ekologicznego wytg- | W/ Wit Wit
czania

. Aktywowanie tej funkcji powoduje wytg-
czanie urzadzenia UPS w nastepujgcych
okolicznosciach:

¢ Brak sieci zasilania

e Wskaznik obcigzenia nizszy niz 8%

~
]

SETTING

-.
210 DRWNETRT2-XX

Ustawianie liczby dodatkowych modutéw |0/ 1/...10 |0
baterii (EBM) — patrz rozdziat dotyczacy
dodatkowych modutéw baterii

™
~
!

!
-

==

SETTING

1 o
o Eam

J

210 DRWNETRT2-XX

Ustawianie amperogodzin niestandardo- |0/ 1/...999 | 0
wego zestawu baterii

AH

- SETTING

lf‘;'/L7

210 DRWNETRT2-XX

Wiaczanie alarmu dzwiekowego WH/Wt. WA
W przypadku wytgczenia na ekranie poja-
wi sie ikona

BUIR

SETTING

Q
-
<
210 DRWNETRT2-XX
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10. KOMUNIKACJA

Oprogramowanie i akcesoria komunikacyjne umozliwiajg monitorowanie stanu zasilacza UPS w celu optymalizacji normalnej eksploatacii
oraz zapewnienie poprawnego wytgczania urzadzen przed uptywem czasu podtrzymania. Aplikacje umozliwiajg rejestrowanie wszelkich
zanikdw mocy oraz zuzycia baterii, a takze aktywacje automatycznej procedury zamykania programéw w ustalonej kolejnosci oraz
wylaczenia systemu.

Zasilacze bezprzerwowe NETYS RT wyposazone sg w szeregowe porty komunikacyjne RS232 i USB oraz gniazda do kart WWW/SNMP.

10.1 ROZWIAZANIA KOMUNIKACYJNE

¢ Local View — idealne rozwigzanie do sterowania i automatycznego i wytgczania aplikacji pracujgcych w srodowisku systemow
operacyjnych Windows®, Linux® i Mac OS X®.

e Web/SNMP manager (karta z gniazdem Web/SNMP) — rozwigzanie umozliwiajace sterowanie poprzez sie¢ LAN za posred-
nictwem protokotu TCP/IP i zdalne zarzadzanie sterowaniem.

e BMS (interfejs JBUS-RS232) — rozwigzanie umozliwiajace potgczenie interfejsowe urzadzenia UPS z systemem Building
Management.

10.2 INTERFEJS USB

Zasilacz UPS moze sie kontaktowac z serwerem bezposrednio poprzez interfejs USB z wykorzystaniem protokotu HID, jezeli jest on
dostepny w systemie operacyjnym komputera, bez koniecznosci instalowania zadnego dodatkowego oprogramowania. Po podtg-
czeniu nastepuje wykrycie zasilacza UPS w taki sam sposdb, jak kazdego innego urzadzenia peryferyjnego, a parametry dziatania
mozna zmienia¢ za pomocg menu dostepnego w systemie operacyjnym. Nalezy wykorzysta¢ dostarczony przewdd potgczeniowy.

10.3 INTERFEJS RS232

Ten interfejs jest niezbedny do uruchomienia Local View — idealnego rozwigzania do monitorowania i wytaczania zasilaczy UPS
za posrednictwem systemow operacyjnych Windows®, Linux® i Mac OS X®.

10.4 PORT EPO

Port EPO (wytacznik awaryjny) umoZliwia wytaczenie urzadzenia UPS w trybie online lub w trybie pracy na bateriach w przypadku wystgpienia
nagtego wypadku. Do potaczenia portu EPO z przefgcznikiem przygotowanym przez uzytkownika stuzy przewdd RJ11 (niedostarczony).

Standardowo rozwarty przetgcznik. Standardowo zwarty przefgcznik.
Podtgcz przetgcznik miedzy stykiem Zewrzyj styk 4 i 5, a nastepnie
45, podtacz przetacznik miedzy sty-
I kiem 3 i 4.
Zamknij przefgcznik na jedng § Otwdrz przetgeznik na jedng §
W sekunde i wytacz urzadzenie UPS. 2 W sekunde i wytgcz urzadzenie 2
UPS.

10.5 KARTA WWW/SNMP (OPCJONALNA)

Dzieki zainstalowaniu tej karty, urzadzenie UPS mozna podtgczy¢ bezposrednio do sieci lokalnej LAN (Ethernet RJ45). Pozwala to sterowac nim zdal-
nie za pomoca przegladarki internetowej, za posrednictwem protokotu TCP/IP. Petny opis funkcjonalnosci jest dostepny w specjalistycznej literaturze.

10.6 WYKORZYSTANIE OSTRZEGAWCZEGO INTERFEJSU PRZEKAZNIKOWEGO.

Jest to opcjonalna karta (montowana w gniezdzie) zarzgdzajaca 6 obwodami wskazujgcymi z izolowanymi stykami przekazujgcymi
informacje o stanie zasilacza UPS. Na stykach mozna zastosowac prad staty o napieciu maks. 24 V i natezeniu maks. 500 mA.

Styki przekaznikdow mozna ustawi¢ pojedynczo dla funkcji NO (domysinie) lub NC albo tez zaprogramowac selektywnie na potrzeby
niestandardowego monitorowania urzadzenia UPS.

Jesli zachodzi taka koniecznosc¢, urzadzenie UPS mozna réwniez wytaczy¢ za pomocg zewnetrznego styku zdalnego wytgczania.
Dane polecenie zostaje potwierdzone po utworzeniu kontaktu i przytrzymaniu go przez 3 sekundy (domysinie), podczas gdy miedzy
stykami standardowymi i wejsciowymi zostaje utworzony kontakt zewnetrzny.

& Kontakt zewnetrzny MUSI by¢ dedykowany i wolny od napigcia, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia UPS.

Styk wejsciowy wytgczania mozna alternatywnie skonfigurowac jako styk testu baterii.
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10.6.1 Wewnetrzny obwod

+5V

CPU Pin —|_

Common

i

g
pian.
31 \\1—_ GND-R —

058 DRWNETRT-XX

GND-R

R1 Ogdlny alarm

R2 Brak sieci
R3 Niski poziom natadowania

akumulatora

R4 Wigczenie by-passu

R5 Przecigzenie

[(//7]/

R6 Przegrzanie

[ T

000

GND-R
Common
R1

R2

R3
R4
R5
R6
Input

Tx

lsososs080006|

Rx
GND-C

wn
==
S=

063 DRWNETRT-XX

10.6.2 Standardowa konfiguracja

Asocomec
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SWi1 SwW2 styk przekaznika GND-R: Styk uziomu przekaznika
WYL WYL NO Wspdlny: 12~24 V DC
Wk WYL NC R1 Alarm ogdlny
R2 Brak sieci
R3 Niski poziom energii baterii
R4 Wiaczenie by-passu
R5 Przecigzenie
R6 Przegrzanie

Wejscie: Zdalne wytgczanie lub test baterii

NETYS RT 1,1-3,3 kVA — Ref.: IOMNETRTXX0B-PL 01



10.6.3 Niestandardowa konfiguracja stykdéw przekaznika i/lub wejscia

Podtacz Tx do styku 2, Rx do styku 3, a GND-C do styku 5 w gniezdzie RS232 komputera.
Otwdrz system Windows, wigcz aplikacje Hyper-Terminal i kontynuuj dziatanie, aby otworzy¢ okreslony port COM.
Wprowadz nastepujgce ustawienia: Szybkos¢ transmisji danych: 2400 bitéw danych 8, Parytet: brak, Bity stopu: 1, Kontrola

przeptywu: Brak.

¢ Konfiguracja.

Nacisnij <Enter>, aby wyswietli¢ gtdwne menu karty przekaz-
nikowej.

1. Nacisnij ,1”, aby skonfigurowac alarmy wzgledem stykéw
R1~R6 (modyfikacja przekaznika wyjsciowego).
Jest to menu umozliwiajgce przypisanie zmodyfikowanego
wskazania alarmu do stykéw R1~R6.

Po zakonczeniu konfiguracji przemies¢ przetgcznik SW2 do
pozycji ON (Wtacz) w celu aktywacji ustawien. Ustawienia
domysine mozna przywrdci¢ poprzez ustawienie przetgcznika
SW2 w pozycji OFF (Wyfacz).

2. Nacisnij ,2”, aby skonfigurowac sygnat wejsciowy.
Sygnat wejsciowy moze stuzy¢ zaréwno do wytgczenia
urzagdzenia UPS, jak i do przeprowadzenia testu baterii.
Opdznienie poprzedzajgce proces wytgczania urzadzenia
UPS mozna ustawi¢ na maksymalnie 9999 sekund.

3. Nacisnij ,3”, aby skonfigurowac dziatanie NO lub NC dla
kazdego przekaznika.
Przemies¢ przetgcznik SW2 do pozycji ON (Wiacz) w celu
aktywacji ustawien.
Przestawienie przetagcznika SW2 z powrotem w pozycji OFF
(Wytacz) pozwala na uzycie przetacznika SW1 do sprawdze-
nia pozycji NO lub NC dla wszystkich przekaznikdw.

4. Nacisnij ,0”, aby zakoniczy¢ proces konfiguraciji. Zostanie
wyswietlony komunikat systemowy z zapytaniem o zapisanie
nowych ustawien.

Nacisnij ,,Y”, aby zapisac, lub ,N”, aby anulowac.

NETYS RT 1,1-3,3 kVA — Ref.: IOMNETRTXX0B-PL 01

Wersja oprogramowania fabrycznego: Relay Card V1.4
[1]. Modyfikacja przekaznika wyjsciowego

[2]. Konfiguracja sygnatu wejsciowego

[3]. Modyfikacja normalnego rozwarcia lub normalnego
zwarcia

[0]. Wyjscie

Wybierz pozycje >

Wybrane zdarzenie przekaznika
[1]. Przekaznik 1: Alarm podsumowujacy
[2]. Przekaznik 2: Utrata mocy
[3]. Przekaznik 3: Niski poziom natadowania bate-
rii
[4]. Przekaznik 4:
[5]. Przekaznik 5: Przeciazenie
[6]. Przekaznik 6: Przegrzanie
[0]. Powrot do poprzedniego menu

Wiaczenie by-passu

Wybierz pozycje >

Wybrane zdarzenie przekaznika

[1]. Przekaznik 1: Rozwierny
[2]. Przekaznik 2: Zwierny
[3]. Przekaznik 3: Rozwierny
[4]. Przekaznik 4: Zwierny
[5]. Przekaznik 5: Rozwierny
[6]. Przekaznik 6: Zwierny

[0]. Powrdt do poprzedniego menu

Wybierz pozycje >

[1]. Wytaczenie urzadzenia lub test: Przerwa w zasilaniu
[2]. Sygnat wejsciowy z 3-sekundowym potwierdzeniem
[3]. Opdznienie przed wytaczeniem przez 30 sekund

[0]. Powrdt do poprzedniego menu

Wybierz pozycje >
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11. KONSERWACJA

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie UPS wytwarza NIEBEZPIECZNE WEWNETRZNE NAPIECIE. Wszystkie czynnosci konserwacyjne
moga by¢ wykonywane wytacznie przez AUTORYZOWANYCH SERWISANTOW.

e Urzadzenie bedzie funkcjonowac z maksymalng wydajnoscig, jesli bedzie zasilane przez catg dobe (24 godz. przez 7 dni w
tygodniu). Dzieki temu baterie bedg zawsze prawidtowo natadowane.

e Jesli urzadzenie UPS bedzie znajdowac sie przez dtuzszy czas w trybie bezczynnosci, nalezy poczeka¢ do momentu catkowitego

natadowania baterii (podtaczenie na petne 8 godzin do zasilania sieciowego) przed jego wytaczeniem.

e Przez czas bezczynnosci urzadzenia nalezy tadowac baterie przez okres 24 godzin przynajmniej raz na 4 tygodnie.

11.1 ROZWIAZYWANIE MNIEJSZYCH PROBLEMOW

M

OSTRZEZENIE!
Jesli po wykonaniu procedur opisanych w tym podrozdziale problem nie zostanie rozwigzany lub czesto poja-
wia sie ponownie, nalezy skontaktowac si¢ z dziatem pomocy technicznej firmy SOCOMEC i przedstawié

szczegotowy opis danego problemu.

Problem

MoZliva przyczyna

Rozwigzanie

Brak zasilania urzgdze-
nia UPS (brak alarmu,
brak ekranu)

Brak zasilania sieciowego

Sprawdz, czy jest dostepne zasilanie sieciowe i czy
przetgcznik rozdzielczy nie jest zamknigty.

Nie nacisnigto przycisku ON/TEST.

Nacisnij przycisk ON/TEST, aby wigczy¢ urzgdzenie
UPS.

Whitaczenie spowodowane niskim pozio-
mem naftadowania baterii i brakiem zasilania
sieciowego.

Poczekaj na przywrdcenie zasilania sieciowego.

Doszto do wigczenia przetgcznika termicz-
nego na tylnym panelu.

Zmnigjsz obcigzenie podawane do urzgdzenia UPS, a
nastepnie zresetuj przetgcznik termomagnetyczny.

Awaria urzgdzenia UPS

Skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy
SOCOMEC, jesli powyzsze zalecenia nie rozwigzg
problemu.

Nie ma gwaran-

cji zachowania
oczekiwanego czasu
podtrzymania napiecia
przez urzgdzenie UPS.

Wewnetrzne baterie urzgdzenia UPS nie
zostaty catkowicie natadowane.

Nataduj baterie przez co najmnigj 8 godzin.

Przecigzenie urzgdzenia UPS

Odfgcz obcigzenie drugorzedne.

Zuzyte baterie.

Baterie ulegajg szybszemu zuzyciu w przypadku
czestego ich uzytkowania lub przy wysokich tempe-
raturach roboczych. W przypadku przekroczenia
okresu eksploatacji baterii skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej firmy SOCOMEC. Baterie wyma-
gajg wymiany, nawet jesli nie Swieci sig dioda LED
Wymien baterig”.

Awaria tadowania baterii lub inne przyczyny.

Skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy
SOCOMEC.

Swieci sie ikona

Baterie sg roztadowane.

Nataduj baterie przez co najmniej 8 godzin.  Jesli

migdzy komputerem a
urzgdzeniem UPS.

Wymien baterig”. problem nie zniknat, skontaktuj sie z dziatem pomocy
technicznej firmy SOCOMEC w celu wymiany baterii.
Bfad komunikacji Niewfasciwa predkosc transmisji. Zmien predkosc transmisji i przeprowadz ponownie

test.

Nieprawidfowe poadtaczenie RS232.

Patrz podrozdziat ,Komunikacja” w niniejszej instruk-
¢ji. Podfacz z powrotem urzgdzenie UPS do portu
COM1/COM2 w komputerze.

Nieprawidfowe potaczenie USB.

Podlacz z powrotem urzgdzenie UPS do gniazda
USB w komputerze.

Asocomec
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Problem

Mozliva przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie UPS funk-
cjonuje w trybie pracy
na bateriach nawet w
przypadku prawidfo-
wego podigczenia do
zasilania sieciowego
prgdu zmiennego.

Napiecie sieci nie jest zarejestrowane przez
wejscie urzgdzenia UPS.

Sprawdz potaczenie napigcia wejsciowego.

Doszto do wigczenia przetfacznika termicz-
nego na tylnym panelu.

Zmnigjsz obcigzenie podawane do urzgdzenia UPS, a
nastepnie zresetuj przelgcznik termomagnetyczny.

Napiecie wejsciowe jest za wysokie, za
niskie lub znieksztatcone.

Powierz sprawdzenie napiecia sieciowego wykwalifi-
kowanemu elektrykowi.

Awaria wentylatora F12

Mogfo dojs¢ do zablokowania wentylatoréw
powietrza dolotowego i przegrody wenty-
latora.

Oczysc¢ dolot wentylatora i przegrode wentylatora.

Przegrzanie. Mogfo dojs¢ do zablokowania wentylatordw | Wybierz dobrze wentylowane migjsce i umies¢ w nim

E713 powietrza dolotowego i przegrody wenty- urzgdzenie UPS, umoZliwiajgc odpowiednie rozpro-
latora. szenie ciepfa.
Temperatura otoczenia przekracza 40°C Umiescic¢ urzadzenie UPS w chfodniejszym miegjscu.
(104°F).

ERR Awaria urzgdzenia UPS. Skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy

E11, E12, E14, ET6,
E18, E19.

SOCOMEC.

Swieci sie ikona
JPrzecigzenie” i jest

Przecigzenie.

Odlgcz obcigzenie drugorzedne.

emitowany staty sygnat

alarmowy.

Zwarcie E21 Zwarcie wykryte na wyjsciu. Usun zwarcie na obcigzeniu, po czym wylgcz i wigcz
ponownie urzgdzenie UPS.

Sdo Whytgczenie EPO Urzadzenie UPS zostato wylgczone za pomocg przy-
Cisku wylgczenia awaryjnego.

Sprawd?, czy usunigto wszystkie przyczyny nagtego
zatrzymania, po czym wigcz ponownie urzgdzenie
UPS.

Sd1 Whytgczenie RPO Nie ma potrzeby przeprowadzania jakichkolwiek
czynnosci: urzgdzenie UPS zostato wytgczone
wskutek zaplanowanej aktualizacji oprogramowania.
Ponowne uruchomienie urzgdzenia UPS nastgpi
automatycznie we wskazanym czasie.

Sd3 Whytgczenie funkcji ekologiczney: Whytgcz i ponownie wigcz urzgdzenie UPS
Urzadzenie UPS ochrania baterie z powodu jesli obcigzenie wynosi mnigj niz 8% mocy znamiono-
niskiego obcigzenia (<8%) przy wiaczonym | We wylgcz ustawienie GF w menu ustawien.
ustawieniu GF.

Sd4 Whytgczenie wskutek niskiego poziomu nata- | Sprawdz siec zasilajgcg i roztgcznik przed UPS.
dowania baterii: urzgdzenie UPS nie jest
podigczone do sieci zasilajgcej, wskutek
czego zostaje wylgczone w celu zmnigjsze-
nia obcigzenia baterii.

Sds5 Zimny rozruch Wylaczenie spowodowane | Podigcz urzgdzenie UPS do sieci zasilajacej w celu

niskim poziomem energii baterii.

natadowania bateri.

NETYS RT 1,1-3,3 kVA — Ref.: IOMNETRTXX0B-PL 01
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12. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Moc znamionowa

VA
szef.

1100 VA
900 W

1700 VA
1350 W

2200 VA
1800 W

3300 VA
2700 W

llos¢ faz na wejsciu/wyjsciu

1/1

Wejscie binarne Vin 1P + 230V (175-280 V) do 100 V przy obcigzeniu 33%
Czestotliwos¢ wejsciowa Hz 50/60

Gniazdo wejsciowe IEC 320-C14 (10 A) ‘ IEC 320-C20 (16 A)
Wspdtczynnik mocy 0,99

THDI <6%

Interfejs komunikacyjny

Wyjscie V 1P + N 230 V znamionowego +2% (wybierane: 200 /208 (1/220/240 V); 50/60 Hz

Sprawnos¢ w trybie online do 90% ‘ do 93%

Zdolnos¢ przecigzeniowa Do 105% w sposob ciagly; 125% przez 3 min; 150% przez 30 s

Gniazdo wyjsciowe 6 ztgczy IEC 320-C13 6 x IEC 320-C13 (10 A) + 1 x IEC 320-C19 (16 A)
(10A)

Wspdtczynnik szczytu 3:1

Wspdtczynnik znieksztatcenia < 5% przy obcigzeniu nieliniowym; < 1,6% przy obcigzeniu liniowym

napiecia

Obnizenie trybu konwertera % 50 70

Typ Zaplombowany oféw niewymagajgcy konserwagcji — szacowana trwafosé: od 3 do 5 lat

Napiecie V 24 48 48 72

Typowe podtrzymanie @ min. 8 12 8 10

Czas tadowania Godzina < 5 do 90% pojemnaosci

tadowarka A 1,5 1,6 1,6 1,6

RS 232, gniazdo USB i gniazda opcjonalnej ptyty

Ethernet

Interfejs WEB/SNMP (opcjonalny)

Temperatura pracy °C 0 do 40°C (w celu zapewnienia maksymalnej zywotnosci baterii: od 15°C do 25°C)
Wilgotno$¢ wzgledna % 5 do 95% bez kondensadii

Maks. wysoko$¢ m 0 do 3000 bez kondensadii

Poziom hafasu w odlegtodci 1 m dBA <45 <60 <60 <b1
Bezpieczeristwo EN 62040-1, EN 62040-2 ©

EMC# EN 62040-2 C1 ‘ EN 62040-2 C2

Certyfikacja produktu CE

Stopieri ochrony IP20

Wymiary szer. x gteb. x mm 440x 332 x 88,7 440 x 430 x 88,7 440 x 608 x 88,7
wys. cale 17,3x13,2x2U 17,3x19x2U 17,3x 24 x2U
Waga kg 13 18 | 19 30

@ przy 75% mocy znamionowej.

) przy mocy wyjsciowej 200 i 208 V AC = 90% mocy znamionowej.

© Z przewodami wyjsciowymi krétszymi niz 10 m.
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Socomec worldwide

IN EUROPE IN ASIA PACIFIC IN MIDDLE EAST
BELGIUM PORTUGAL AUSTRALIA UNITED ARAB EMIRATES
UPS / Power Control & Energy Efficiency/  UPS/ Solar UPS UPS / Power Control & Energy Efficiency /

Solar

Tel. +32 234002 30
Fax +32 2 346 28 99
info.be@socomec.com

FRANCE

UPS / Power Control & Energy Efficiency /
Solar

Tel. +33 14514 63 00

Fax+33 148673112
dem.ups.fr@socomec.com

GERMANY

Power Control & Energy Efficiency
Tel. +49 7243 65292 0

Fax +49 7243 65292 13
info.scp.de@socomec.com

UPS

Tel. +49 621 71 68 40

Fax+49 621 71 68 444
info.ups.de@socomec.com

ITALY

Power Control & Energy Efficiency
Tel. +39 02 98 49 821

Fax +39 02 98 24 33 10
info.scp.it@socomec.com
Solar

Tel. +39 0444 598611

Fax +39 0444 598627
info.solar.it@socomec.com
UPS

Tel. +39 02 98 242 942
Fax +39 02 98 240 723
info.ups.it@socomec.com

NETHERLANDS

UPS / Power Control & Energy Efficiency /
Solar

Tel. +31 30 760 0900

Fax +31 30 637 2166
info.ni@socomec.com

POLAND

Power Control & Energy Efficiency
Tel. +48 91 442 64 11

Fax+4891 44264 19
info.scp.pl@socomec.com

UPS

Tel. +48 22 825 73 60

Fax. +48 22 825 73 60
info.ups.pl@socomec.com

HEAD OFFICE

Tel.+351 261 812 599
Fax +351 261 812 570
info.ups.pt@socomec.com

ROMANIA

UPS / Power Control & Energy Efficiency /
Solar

Tel. +40 21 319 36 88

Fax +4021 31936 89
info.ro@socomec.com

RUSSIA

UPS / Power Control & Energy Efficiency /
Solar

Tel. +7 49577519 85

Fax+7 4957751985
info.ru@socomec.com

SLOVENIA

UPS / Power Control & Energy Efficiency /
Solar

Tel. +386 1 5807 860

Fax +386 1561 11 73
info.si@socomec.com

SPAIN

UPS / Power Control & Energy Efficiency /
Solar

Tel. +34 935407575

Fax +34 93540 75 76
info.es@socomec.com

UNITED KINGDOM

Power Control & Energy Efficiency
Tel. +44 1462 440 033

Fax +44 1462 431 143
info.scp.uk@socomec.com

UPS

Tel.+44 1285 863 300

Fax+44 1285 862 304
info.ups.uk@socomec.com

TURKEY

UPS / Power Control & Energy Efficiency /
Solar

Tel. +90 216 540 71 20-21-22
Fax+90216 54071 27
info.tr@socomec.com

Tel. +61 2 9325 3900
Fax +61 2 9888 9544
info.ups.au@socomec.com

CHINA

UPS / Power Control & Energy Efficiency
Tel. +86 21 52 98 95 55

Fax +86 21 62 28 34 68
info.cn@socomec.com

INDIA

Power Control & Energy Efficiency
Tel. 491 124 4027210

Fax +91 124 4562738
info.scp.in@socomec.com

UPS / Solar

Tel. +91 44 39215400

Fax +91 44 39215450 & 51
info.ups.in@socomec.com
info.solar.in@socomec.com

SINGAPORE

UPS / Power Control & Energy Efficiency
Tel.+65 6506 7600

Fax +65 64 58 7377
info.sg@socomec.com

THAILAND

UPS

Tel. +66 2 941 1644 7
Fax +66 2 941 16560
info.ups.th@socomec.com

VIETNAM

UPS

Tel. +84 8 3559 1220

Fax +84 8 3559 1221
info.ups.vn@socomec.com

YOUR DISTRIBUTOR

Solar

Tel.+971 4 29 98 441
Fax +971 4 29 98 449
info.ae@socomec.com

IN AMERICA

USA, CANADA & MEXICO
Power Control & Energy Efficiency
Tel. +1 617 245 0447

Fax +1 617 245 0437
info.us@socomec.com

OTHER COUNTRIES

NORTH AFRICA

Algeria / Morocco / Tunisia
info.naf@socomec.com
AFRICA

Other countries
info.africa@socomec.com
SOUTH EUROPE

Cyprus / Greece / Israel / Malta
info.se@socomec.com

SOUTH AMERICA
Tel. +34 935407575
info.es@socomec.com

MORE DETAILS

WWW.socomec.com/worldwide

SOCOMEC GROUP

S.A. SOCOMEC capital 10 816 800€
R.C.S. Strasbourg B 548 500 149
B.P. 60010 - 1, rue de Westhouse
F-67235 Benfeld Cedex - FRANCE
Tel. +33388 57 41 41

Fax+33 388 74 08 00
info.scp.isd@socomec.com
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